X1V Dia de les Lletres Asturianes

El dia 7 de mayu de 1993 celebrése’l XIV Dia de les Lletres Asturianes y, comu tolos afios, I’Aca-
demia fexo la so xunta estraordinaria nel Teatru Campoamor d’Uviéu. Con motivu talu foi recibfu
un nueu miembru correspondiente de la Institucidn na persona de D. David Rivas Infante, xixo-
nés, profesor de la Universidd Auténoma de Madrid. Amas de la xunta estrictamente académica
entamo I’actu un grupu, Andecha Folklor d’Uviéu con una esbilla de sones asturianos. Llueu d’'un
recital de poesies inxertes nel nimberu estraordinariu, Lletres Asturianes 48, pesllése la xunta
cola representacion d’un peraplaudiu cuadru musical escénicu a cargu de los nefius del Colexu Pd-
blicu de Llieres (Sieru), empobinaos por D. Ignaciu Fonseca. Sigue darréu’l testu de los discursos
del nueu académicu y del Presidente de I’Academia de la Llingua.
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Pallabres de D. David Rivas Infante

[lustrisimu Sefior Presidente de I’Academia de la Llingua Asturiana, Sefiores Académicos y
Académiques, Sefiores:

Ye pa mi un grande honor ser acoyiu giiei nesta Academia de la Llingua Asturiana comu nueu
correspondiente. Nun ye ésti un xeitu de reconocimientu obligau, que se tien porque hai que tene-
lu. Ye de verdd un honor que recibo con reconocimientu y satisfaicién.

Hai afios, metanes la década los setenta, cuandu yo nun yera namai un estudiante na Universida,
na capital d’Espafia, entamé la rellacién con un pifiu asturianos, cuasi toos de les fasteres occiden-
tales —yo soi central—, que s’axuntaben baxo’l nome de Conceyu d’Asturies. De toles campafies
qu’entamdramos daquella, una de les mas metancieres y trabayaes yera la de «<naguamos pola Aca-
demia». A esa campaiia entregamos hores y hores, dies y dies, nun trabayu xenerosu que, de xuru,
namdi la moceda ye quien a dar; ensin aguardar recompenses, namai pol espiritu xusticia y pola
vindicacion nacional. Naquellos dies nun atalantdbamos que I’Academia tuviere cerquina nel
tiempu y, enfotaos nesi pensamientu, empardbamosnos pa una llucha que diba ser llarga. Llueu
constituyése I’ Academia y a nés, ya non tan neios, blincironnos les coraes. Vustedes algamardn a
pescanciar entds lo que ye pa mf ser recibiu nesta institucién. Por eso, dende equi, petariame que
compartieren esti honor los mios collacios del Conceyu d’Asturies, porque ésti ye un pasu mds
d’aquel garapiellu asturianos esllarigaos na metrépoli que nun quiso tarazar les sos frebes y algamé
sobrevivir més d’'una década.

Nestos afios de trabayu, I’Academia fo’l faru, non sélo de la recuperacién llingiiistica, sindn ta-
mién de la concencia nacional, porque la llingua ye’l factor mas fonderu d’esistencia, caltenimien-
tu y desendolcu de la nacionalidd. L ’asturianu nun gocid, al marxen de I’Academia, de braeros
preseos sélidos pal so acorique. L’espariol alligase nos escafios cimeros, na prensa, nel pilpitu, na
escuela, na tribuna politica, na televisién, nel escenariu, na citedra universitaria. Nun dexa de ser
almiratible que nesti pafs inda se fale I’asturianu, una llingua viva que ent4 tien puxu.

Tampocu dexa de ser curioso —nesti pais cuasi too ye d’'una miente estremada— que seya una
institucién oficial, un muérganu’l Principdu y, d’esti mou, un muérganu ’Estdu, la que curie in de
los drechos mas importantes: el drechu a falar la propia llingua. Pente les funciones de I’ Academia
ta una que, pa mf, ye sacrada, la d’esconsuanar polos drechos llingiiisticos de los asturianos. Por
es0, ingresar nesta institucién ye tamién dar un pasu en favor de los drechos elementales, ye ingre-



sar nuna institucién que, siendo comu ye oficial, td averada a lo que n’ Asturies queda de socied4 ci-
vil.

El nuesu pueblu plantégase una disyuntiva pente dos llingiies: ’asturiana y la espafiola; pero esa
disyuntiva nun cinca namdi a lo que la llingua supén por si mesma, esto ye, una hestoria, una cultu-
ra pasada y presente. La disyuntiva ta tamién nes opciones civiles que se planteguen giieyando pal
futuru, porque la decisién d’allugase nun campu llingiifsticu o nel otru, nun espaciu étnicu o nel
otru, va determinar —anque seya nuna cabera instancia— el futuru no social, no politico y no eco-
némico.

Toi nesti puntu estremando na llingua dos custiones: una cosa ye la llingua filoléxicamente fa-
lando, en si mesma, y otra comu voz d’un espiritu coleutivu. Esti segundu consideramientu unvia-
nos a les teories nacionalistes idealistes y romdntiques del sieglu XIX y de les primeres décades del
XX, que surdien de la idega de que la llingua yera la espresién espiritual d’un pueblu y, d’algtin
mou, I’ayalguera del ser nacional. Baxo estes perspeutives, la nacionalida nun pué esistir ensin es-
piritu y I’elementu espiritual fonderu ye la llingua, que ye espresion d’una cultura: el spiritualissi-
mo contrasegno de la llingua, comu escribié Borgese. La llingua, entds, ye’l preséu més poderosu
de la nacionalizacién y, polo tanto, de caltenencia de la nacionalidd. Y, filando filando, podriamos
finar diciendo daqué pernidio: la llingua ye la nacionalida.

Pero, dexando a un llau estos consideramientos entevenaos d’idealismu romdnticu y d’esencia-
lismu hestoricista, la verda cenciella ye que, no cotidiano de les rellaciones sociales qu’afiten seme-
yances y desemeyances ente grupos humanos, la llingua ye ’elementu cimeru de desemeyamientu
de la identid4 nacional.

De cualaquiera miente, cien afios dempués de que los tedricos nacionalistes —riba too italianos
y catalanes— escribieren estes coses y falaren d’esti mou, el casu d’ Asturies vien a confirmar mun-
ches de les sos estimances. Delles vegaes, dicien estos autores, [o que remanez d’antigiies glories
ye una llingua esfarrapada, adulteriada, entemecida, contaminada; pero, col esporpolle los tiem-
pos, espierta la concencia los homes y, d’aquella llingua frayada, espafia la renovada nacionalida.

Esto ye lo que ta pasando n’ Asturies dende los afos sesenta y setenta. Los qu’inda tean alcor-
danza, de xuru que nun s’escaecieran d’aquella idega asoleyada perdayures: Asturies tien una llin-
gua, fecha farrapos pero llingua; Asturies tien una hestoria, tracamundiada pero hestoria. D’eses
dos idegues, la segunda nun ye facile d’espardir fora de grupos minoritarios cultos. Por embargu,
la primera fixérase repilu per toa Asturies: la llingua esiste, de probe miente pero esiste; la llingua
félase, con diglosia, pero félase. Y llegara lo del asturianu nes escueles, y ’asuntu la toponimia, y la
griesca pola oficialid4, y toes eses coses qu’anguafiu faen posible que yo tea equi con vustedes y
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qu’hai unos minutos les cais d’Uviéu s’enllenaran de xente, de banderes y de xustes reivindicacio-
nes.

A recostines de la llingua y de 1a so reconocencia, Asturies ta pasando de rexé6n a pafs, y teo pa
mi que Pafiorizu, ’odiu, el noxu y la perceguera que delles presones sopelexen ensin vergofia pa
cola nuesa fala nun ye namai que la llerza a qu’ Asturies pase de pafs a nacién. La démina camtida-
se, la concencia esconsoiia, la vieya nacionalida surde del somantu de la hestoria.

Y una parte importante d’esti llabor débese-y a esta Academia que m’acueye giiei. Llegaos a esti
puntu, teo qu’entrugame porqué 1’Academia de la Llingua me fai brinde talu, a mi que nun que
nun soi filélogu, nin lliteratu, nin sociollingiiista, nin poeta, nin otra cosa cualaquicra que tea valir
pa ser miembru d’'una Academia que tien per delantre Ia igua la toponimia, facer un diccionariu,
encadarmar programes didduticos, tresnar variedaes dialeutales, pone-y cincha cientifica a llin-
glies vecines que tdn trespasando llendes, y un llargu etcétera. Yo nun sé€ de fonemes nin de métri-
ques, nun recueyo refranes nin topénimos, namai sé una migaya ilatin. Por embargu, I’Academia
toma esa decisién. Camiento que debe ser un reconocimientu a delles aportaciones que, magar
que ruines, faigo nel terrén socioeconémicu y que dalgunes vegaes defend{ en xornaes d’estudiu y
espublicé n’articulos.

Esto llévame a facer un consideramientu fonderu: si yo, ensin tener calter y vocacidn filol6xicos,
y allofidu una bona parte del afu del contestu [lingiifsticu asturianu, namadi que col afoguin del pa-
triotismu y cola fuercia voluntd, algamé contribuir daqué nesti terrén, jqué nun pudieran llograr
otros! Esos munchos otros, si pensaren m4s na so propia sociedd y menos nos relativos honores que
surden de la fonte’l poder, si entamaren a aplicar seriamente y con cancallu les sos bones facultaes
a la criyacién de lo asturiano xenuino, jcudntu camin s’andarfa! El secretu pa facer esto ye nidiu y
afitase en tres pallabres: patriotismu, trabayu y perseveranza.

Yo soi home de ciencia, ensefio economia na Universida. Dizse que la ciencia nun tien patria y
ye verdé, pero tamién ye verdd que los cientificos sf 1a tienen. L’estudiosu, ’investigador, nun per-
tenez namdi a la humanidd, tamién pertenez a un pafs, a un pais qu’ un dfa pue honrase colos sos
algames y tenelu por frutu escoyiu del so solar. L’amor al pafs, la lligazén cola tierra, ye tin de los
sentimientos qu’aliya nel home de ciencia. Nun son los paeceres xenerales de la razén los que nos
determinen nes obres, sindn les pasiones presentes na coral. Y, pente elles, namdi dos fixeran los
mds grandes avances: I'arguyu y la solidaridd, esto ye, guetar tres la gloria personal y amar la pa-
tria, pescudando ésta comu’l referente simbélicu dun espaciu étnicu nel que s’asitia un pueblu. Y
nun emporta un res que seyan sentimientos xustos o inxustos, o qu’avifien o non la fase primitiva,
tribal y barbara de la humanida.



Pero, amds, cuerren tiempos favoratibles, magar que la situacién d’Asturies y de la so llingua
nun ye la meyor posible, nin siquier afayadiza. La verd4 ye que tamos marchando a rodapiellu y al-
contrdndonos con torgues de toa mena. Pero yo soi optimista. De xuru que ’optimismu nun ye una
virt nestos casos, sindn una necesida, porque ensin esti adobiu moral fdiseme perdificil que mun-
chos trabaydramos afos y afios na recuperacién de los nueso, comu fixere Andresin Solar, a quien
rindo un homenax nesti Dia de les Lletres.

En 1918 la Doctrina Asturianista, na so embelga final, entrugabase pol triunfu y arrepostiaba
que, ensin dubia dala, les idegues trunfarien. Nun ta demds parase nesos parrafos caberos y com-
paralos cola situacién actual.

Dicien los redactores d’aquel catecismu —afletaos na custién ilingiiistica por una minimaliza-
cién del asturianu, too hai que dicilo— que taben nuna démina de corrientes favoratibles y, d’otru
llau, que munchos otros paises rutiaben pelos mesmos caminos. Tamién, pa estos rexonalistes pri-
miseculares, ’esbaraxu gubernamental taba llegando a lo indecible y, tando podre y esfarrapdu,
tenfa que cayer dafechamente. M4s allantre tdmenla colos enemigos d’una nueva idega de lo astu-
riano. El principal yera’l centralismu caciquil espafiol, que diba tener I’envis de dividinos y que
diba semar zazafa nos nuesos campos, cebando les nueses diferencies politiques; y el segundu
yera’l sumatoriu de les cruxies que tdn nel somantu’l mesmu pueblu asturianu, los porgiieyos cri-
yaos, el dexamientu, el desapegu y el desconocimientu. Si nun féramos sabedores de qu’esti testu
ye de 1918, camentariamos que ye un bon diagndsticu de I’ Asturies d’anguaniu y de la so situacién
cultural, social y politica.

Con esto fino cola mio intervencién. Agradezo otra vegada’l grande honor y agradezo la presen-
cia de toos vustedes, que’encadarmen comigo y con otros munchos homes y muyeres que giiei nun
tdn equi, la sociedd civil y civilizada d’esti contradictoriu pafs. Somos —dicialo Nietzsche— criya-
dores de pueblos, servidores de la vida. Tenemos per frente a los que s’apelliden pueblu y namai
que faen semar nél petites y cadarmes artificiales. Y gociamos—que nun ye pocu—d’una hestoria,
d’una cultura, d’una llingua na qu’espresales y d’un futuru. Por esi futuru ye polo que giiei aceuto
ingresar nesta Academia, lo que pa mi ye una responsabilidd y non un méritu curricular. Namai
que d’esta miente se pue sofitar institucidn tala, porque de nun ser asina, de les academies jllibra-

nos sefor!
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Pallabres del Presidente de I’Academia de la Llingua Asturiana,
Sr. Garcia Arias

Entamu

Agora mesmo cuandu nos axuntamos equi nesti gran centru cultural del Ayuntamientu
d’Uviéu, piésllense munches iniciatives llevaes darréu per toa Asturies a lo llargo d’unos cuantos
dies. Profesores y escolinos, sindicatos, partios, ayuntamientos, coleutivos, asociaciones cultura-
les y ciudadanes y hasta’l mesmu Gobiernu quixeron, al so mou, sofitar col xestu o la pallabra esti
X1V Diade les Lletres Asturianes. La llingua d’ Asturies ta de fiesta y un afiu tres d’otru nueves co-
llaboraciones vienen a festexar lo que ye patrimoniu del pueblu nel so conxuntu.

Les lletres asturianes van, adulces, pero con pasu fitu, ganando nueves estayes y axuntando a la
so vera nuevos y meyores escritores. El cientu de llibros que vieron la lluz a lo llargo d’esti afiu
amuesa que’l llaborar ye una realidd y que ’esfuerzu acompanga. Si somos a afondar nel so signifi-
cdu ensin aplagorios y col cenciellu llume de la critica camentaremos, ensin ser allabanciosos, que
vamos a més pero que falta permuncho p’algamar un desarrollu necesariu que mos dexe apigazar
allegremente.

Ye prestoso afayase coles ayalgues de la nuesa lliteratura pero sedria fato que daquién dixere
qu’ési ye’l cumal pol qu’allampidbamos. Ye guapo qu’estos dies s’asoleyaren nueves y bien iguaes
ediciones, y qu’hasta la mesma prensa y medios de comunicacién en xeneral dieren muestres d'un
claru interés poles nueses lletres, pero sedria llamentablemente viesgo dicir qu’ési ye’l camin que
por si solu afita’l futuru del idioma. D’esi futuru nun podremos falar si nun s’escolariza dafechu y
y4, si nun se llega a los medios de comunicacién agora y y4, si nun se enderecha’l paisaxe llingiifsti-
cu y toponimicu, si nun s’algama la oficialidd tantes vegaes rispida, tantes vegaes allampiada, tan-

tes vegaes necesaria.
Acoyida

Estes pallabres vienen motivaes poles qu’acabamos de sentir al acoyer a un nueu miembru de
I’Academia de la Llingua na persona del Dr. David Rivas Infante, defensor del asturianu dende
’alborecer de la vindicacion llingiiistica. La so axustada llectura ha facemos pescanciar que magar



los avances seyan abondos la realidd enta ye testeronamente dura. Nun se trata de que mos preste
emplegar I’asturianu nin de qu’a della xente-y dea por emplegar un vieyu idioma del pueblu; nun se
trata d’'una moda pasaxera, nin d’un espeyismu acesmdu nes fueyes de la hestoria; non, les coses
son mui d’otra miente. Tratase, cenciellamente, d’un problema de drechos humanos. Hai perso-
nes reprimies por cuenta la so manera de falar; hai persones burllaes pol so dicir asturiano; hai per-
sones rechazaes por presentar escritos n’asturianu; hai asturianos y asturianes a los que se rebaxa
por naguar pol emplegu del idioma nunes oposiciones; hai persones represaliaes nel so trabayu
pola mor de la defensa que fexeron de la llingua del pais. Eso si ye grave. Nun ye unamoda, nun ye
una zuna, ye un drechu tridu, ye una ofensa ensin nome, ye un despreciu inxustificable, ye un niciu
de que la democracia nun s’asitia llibremente ente nés.

Pero si necesario ye traer a ’alcordanza lo que ye realidd murnia de tolos dies, bien ta tamién
qu’entendamos que la nuesa fala derruempe nueves estayes; asina ha entendese I’acoyida del nueu
académicu, comu un intentu de venceyar la llingua a les destremaes especialidaes del saber cienti-
ficu. Nel Prof. Rivas, economista, simbolizamos esa posibilid4 al tiempu que facemos un brinde a
tolos especialistes pa que, pasu ente pasu, inxerten I’emplegu del asturianu na so xera.

Un gran reblagu

Ganar nueves estayes afitando los llogros ye 1’oxetivu que fai falta tener ente los glieyos. Toles
iniciatives son poques y cualquiera d’elles, por curtia que paeza, ye bona pa encontar y sofitar les
mds avanzaes y curioses. Un nueu cartel, un nueu articulu, una nueva sociedd de nome asturianu,
un nueu nome de llugar al dereches fai que’l puxu del idioma resulte imparable. Magar les clares
laceries y curties mires qu’a vegaes alcontramos, aliéndase un clima social favoratible. Naide va
ser a sapozar esta llingua si seguimos xuiciosamente na llucha entretexendo’l respetu y la reivindi-
cacion intelixente na rede de la sollerte conciencia asturiana.

Hai unos dies namads, el vienres 30 d’abril, llograbase una de les mayores metes poles que nagua-
mos estos afios. Refiérome a que la Xunta de Facultd de Filoloxia de la Universidd d’Uviéu, per
una perllarga mayoria, apautabase pa ufiertar ente les sos especialidaes una nueva, la de Filoloxia
Asturiana. Profesores, alumnos y personal alministrativu y de servicios facien entrar pela puerta
grande de los honores académicos la nuesa llingua, llimpia ya del tastu de desprestixu y del estru
con que quixeron dalgunos enllordiala. Queden asina abiertes les sendes a una afayadiza dignifica-
cién del asturianu y a les posibilidaes del so deprendimientu cientificu polos que darréu siguirdn
alantre faciéndola llegar a los nuesos rapazos y rapaces.

Ye verda que dalgunes voces entamen a falar de que nun sedrd enxamds posible’l logru porque la
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Xunta de Gobiernu de la Universida d’Uviéu, en comuna col Gobiernu Asturianu, ha dir a la es-
contra. Bien, el tiempu sera testigu de qu’eso nun pue ser namds qu’un llevantu empobindu a anu-
brir les bones rellaciones ente la Universid4 y el Gobiernu. Negdmonos, de mano, a almitir que la
obcecacién s’allugue nun rector que dio pruebes de ser respetuosu. Y nun sedriamos a entender
qu’un Gobiernu que’l mesmu 30 d’abril diz que vamos camin de la oficialid4, torgue los mandatos
democraticos surdios y favoreza conductes incalificables y la burlla de les normes. Sedria dificil de
xustificar, camentamos, negar politicamente lo que ye una xusta demanda universitaria. Nun s’en-
tenderia dir a la escontra de los sectores mas dindmicos de la Universidé4 alliniAndose con quien se
representa namai a si mesmu. ;Quién aconseyaré al dereches, la inmensa mayoria o quien ye mo-
delu d’intransixencia antiasturiana? ; A quién habrd que facer casu, a los que de mancomiin fan un
pautu universitariu y académicu o a quien con curtia coherencia cientifica camuda la opinién sobre
la llingua ensin xustificar los nuevos presupuestos cientificos en que s’enconta? ;Quién ye social-
mente respetable, los que calladamente fan el so trabayu o quien, ensin rubor, nagua una y otra
vuelta por un premiu millonariu nuna Fundacién de la que ye miembru y a cuyu patronatu perte-
nez?

Non, nidiamente non, nun ye posible que quiera ufiertdsemos comu modelu de futuru y bonal
convivencia lo que mos paecen conductes poco edificantes. Nun pue ser afayadizo que la Universi-
d4, siempre naguando pol inxertamientu social, entre agora nuna llucha dificilmente xustificable y
claramente esfronada colos intereses del pueblu asturianu. Dexemos y4 y dafechu na cueva, zu-
bando les ufies de les sos vieyes glories y amoriando col so pasdu alloriadamente fechu falampos, a
quien desconoz el respetu y les personales incapacidaes.

Les persones que mos esguedeyamos pola lingua diemos a lo llargo d’estos ainos muestres d’una
paciencia que’arreblaga percima de toles posibles llendes enfotdndomos nes instituciones y perso-
nes nelles inxeries. Pero abultamos que llegé’l momentu en que nun se pue xugar, una vegada mds,
cola nuesa bona volunta. Poro, ye la hora d’esixir respetuosa pero afitadamente, que, darréu, la
Xunta de Gobiernu de la Universida dea’l preste a la especialidd de Filoloxia Asturiana y faiga’l
tramite favoratible talmente comu fixo ensin problema dalgin, na aprobacién de los otros planes
d’estudiu. Allargar les coses, dar nueves xides dilatories o burocritiques, camudar disposiciones o
siguir otres vies d’aprobacidén entenderdse comu una provocacién, comu una ofensa a los que tra-
bayen ensin baturiciu y selemente, y comu un despreciu inxustificable al pueblu d’ Asturies. Si da-
quién quier enllordiar les rellaciones, si daquién quier semar la crispacién social onde namai hai
bona volunta y esfuerzu democrdticu, qu’escueya esi camin pero que persepa la graveda de lo que
fai. Nesta tierra de Pelayu, el Cid nun gana batalles llucu de morrer y abenayd que se sabe que nai-
de ye mds que naide comu nun seya na llimpieza de corazén.



Llamamientu a les fuerces asturianes

Aguardamos que les nueses pallabres seyan bien entendies en tolos sectores de la nuesa socied4.
N’ Asturies danse a les clares les condiciones pa dir alantre na recuperacién de Ia llingua y de la cul-
tura ensin medrana, col enfotu que provién d’una socied4 llibre. Asina facemos una invitacion a to-
les organizaciones ciudadanes y politiques pa que faigan propies les reivindicaciones asturianes.
Les organizaciones asturianes nun tendrien que duldar un res nuna Ilucha ensin galdise pol pafs.
Pero mesmamente les organizaciones que trespasen les nueses llendes territoriales habrdn ver que
nun habria nello contradicién a xulgar pelo que fan n’otres fasteres del mesmu Estédu. IU defende’l
gallegu, el vascu y el catalan neses comunidaes. El PP ye abanderdu del gallegu en Galicia y defen-
de arreimente’l cataldn en Baleares. El PSOE lleva alantre la recuperacion llingiifstica en Valen-
cia. ;jPor qué esos partios nun puen trabayar de mou asemeyau n’Asturies? ; Ye qu’Asturies me-
rez-yos tan ruina opinién que nun val lluchar pola so identida? ; Ye que la defensa de lo asturiano
entd se quier caltener nel requexu de lo impresentable? Non, yo quixera conveceme de que non, de
que nun ye ési’l so allugamientu.

Nés olivamos porque s’encaren los problemes asturianos con tol puxu. Los problemes del paru
son tamién los nuesos problemes. Los problemes del lleche y de la carne y de la pesca y de la rein-
dustrializacién y de la ecoloxia tamién son los problemes de nueso. Pero tamién de toos ye’l pro-
blema de la identidd coleutiva, de la llingua y de la cultura.

Pieslle

Si’l razonamientu ye xustu y equilibrau, asturianes y asturianos, allistaos en partios o al marxe
dela politica activa, afondemos yé na llibertd sana de facer d’ Asturies un pais modernu y solidariu,
respetuosu con toos porque se respeta a si mesmu, atentu a los demds porque tamién pue ufiertar
les sos ayalgues a los otros. Faigamos propies, entds, les enfotaes y senties pallabres de Ferndn Co-
ronas, aquel gran poeta al que tamién-y mancaben les esmoliciones nueses y naguaba porque la
vieya llingua comu’l vieyu pafs con capital en Pravia, volviera a rellumar:

Volve del tou escuru escondideiru

pa fer en Pravia una foguera grande

que faiga escentellar I’augua del regueiru
ya encenda’l mar ya pa las islas mande
clarencias d’un amor desanubiertu

ya nesa llume toda Asturias ande.
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Especialida Universitaria de «Filoloxia Asturiana»

El dia 30 d’abril de 1993 la Xunta de facultd de Filoloxia de la Universidd d’Uviéu aprobaba por
una llarga mayoria (59 votos a favor frente a 26 a la escontra y 10 votos en blanco) un documentu
onde diba inxertu’l Plan de Estudios de la Especialidd de Filoloxia Asturiana qu’habrd impartise
na citada facultd. Aguardando que seya positivu’l resultiu del iiltimu tramite alministrativu, el
preste de la Xunta de Gobiernu de la Universid4, damos conocencia del documentu nos sos aspeu-
tos de mayor interés pal llector y, de mano, ufiertamos la hestoria interna del llargu procesu de tres
afos en que’l citdu Plan d’Estudios tuvo aguardando debio a les presiones continuaes d’un percu-
tiu grupu de profesores, agora yd pernidiamente identificdu.

Hestoria

El124 de mayu de 1990 el departamentu de Filoloxia Espaiiola de Ia Universidd d’Uviéu apautd-
base pa que se fexeren los tramites que llevaren al llogru d’una especialidd de Filoloxia Asturiana,
Ioxicamente dientru los calces que rixen los estudios que se faen na facultd de Filoloxia onde s’in-
xere departamentu talu.

Llueu, el direutor del mesmu, Dr. José Antonio Martinez Garcia, fexo llegar al decanu de /la fa-
cultd, Dr. José Ramon Ferndndez Gonzilez, el pautu departamental. Hebo d’aguardase un afiu
enteru pa que’l decanu ufiertare la posibilidd d’un alcuerdu nel mesmu sen por parte de Ia facultd
de Filoloxia, cosa que s’algamd na xunta del 29 de mayu de 1991.

Ochu meses mds tarde, el 30 de xineru de 1992, pente medies d’un pautu de la llamada «Comi-
sion de Docencia de la Facultd de Filoloxia», presidida pol mesmu decanu, créase una «Comision
Delegada de la Comision de Docencia», que tien 'encargu de «preparar la documentacion necesa-
ria para el desarrollo académico y administrativo de una titulacion propia de la Universidad de
Oviedo en Filologia Asturiana». Nella inxerirdnse los Dres. José Luis Garcia Arias (presidente),
Ana Maria Cano Gonzilez (secretaria), Alvaro Ruiz de la Pefia, y los destacaos enemigos de que
se lleve alantre titulacion tala, Emilio Alarcos Llorach y Francisco Garcia Gonzdlez.

Con fecha 24 de febreru de 1992 el presidente de la «Comision Delegada», Garcia Arias, empo-
bina al decanu, Ferndndez Gonzélez, un escritu u se da cuenta del proceder de la mesma y la «Me-



moria Sustantiva y Economica del Plan de Estudios de Filologia Asturiana», aprobada per mayo-
ria, xunto coles actes de las sesiones iguaes pola secretaria Cano Gonzdlez.

Habrdn d’esperase entd 9 meses pa que’l decanu dea’l pasu alministrativu siguiente, llamar a
xunta a la «Comision de Docencia», cosa que tendrd llugar en llargues sesiones los dies 23, 24 y 27
del mes de payares de 1992. Llograse entds, paradoxicamente, non el preste al documentu citdu si-
non el de pasar a la Xunta de Facult, el testu de la ponencia presentada y defendida por Garcia
Arias, presidente de la «Comision Delegada».

El 17 de marzu de 1993, un afiu dempués de que tuviere fechu’l «Proyeutu de Plan d’Estudios de
Filoloxia Asturiana» pola «Comisién Delegada», faise una Xunta de Facultd onde’l decanu torga
de nueu’l procesu sofitindose na mesma lletra de la convocatoria de Ia Xunta fecha por él mesmu
pente medies de dos testos destremaos.

La indignacion de la mayoria de los aconceyaos na citada Xunta obligdlu a comprometese entds
mesmo a llamar a un nueva Xunta na cabera selmana pa votar el testu de la Ponencia del proyeutu
del Plan d’Estudios de Filoloxia Asturiana.

Por fin el vienres 30 d’ abril, per una llarga mayoria, comu se dixo enriba, aprobaba la Xunta de
Facultd de Filoloxia un Plan d’Estudios pa la especialidd de Filoloxia Asturiana na Universidd
d’Uviéu. Faltaba un mes pa que se cumplieren los tres afios des que s’entamare’l procesu.

Memoria Sustantiva y Economica
del Plan de Estudios de Filologia Asturiana
aprobada pola Xunta de Faculta de Filoloxia

I. Preimbulo

El plan de estudios que se propone para la licenciatura de Filologia Asturiana ha sido elaborado
teniendo en cuenta los siguientes aspectos:

a) Enlazar con la vieja aspiracion sentida por diversos estudiosos que ya desde el siglo XVIII
(Jovellanos, Gonzélez de Posada) y XIX (Laverde Ruiz, Junquera Huergo) habian manifestadola
necesidad de proceder al estudio cientifico del asturiano.

b) Responder ala demanda que en la sociedad asturiana se ha ido generando a lo largo del tiem-
po y que se ha manifestado no sélo en movimientos sociales sino en la actitud misma de las fuerzas
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politicas del Principado de Asturias que, acordes con 1a Constitucién Espafiola (art. 3), reconocie-
ron en el Estatuto de Autonomia para Asturias (art. 4), el compromiso de promover la proteccién,
uso, difusién y ensenanza del asturiano.

La misma Universidad de Oviedo, deseando insertarse en la sociedad en la que vive, hizo en sus
Estatutos (art. 6) una explicita referencia a la Lengua Asturiana y doté una plaza de profesor titu-
lar en la Escuela Universitaria del Profesorado de E.G.B. desde donde se atiende a la ensefianza
de esta misma lengua. Por su parte la Facultad de Filologia, a propuesta del Departamento de Filo-
logia Espanola, tomé la decision (en sesion de 29 de mayo de 1991) de iniciar los trimites necesa-
rios para que la especialidad de Filologia Asturiana pudiera ser una oferta real a los estudiantes.
Con tal motivo la Comisién de Docencia de la Facultad de Filologia creé una comisién que, a su
vez, ha elaborado el siguiente Plan de Estudios que se ofrece como conclusion de sus sesiones de
trabajo.

II. Plan de Estudios

1. Quienes sigan el Plan de Estudios de Filologia Asturiana obtendran, al concluir el segundo
ciclo, un titulo, propio de la Universidad de Oviedo, de especialista en Filologia Asturiana similar
en los niveles académicos de exigencia al titulo universitario oficial de licenciado. Este titulo serd
creado por la Universidad de Oviedo en el ejercicio de su autonomia segiin se prevé en los articulos
66-) y 1222-by 145 de sus Estatutos, de acuerdo con la Ley de Reforma Universitaria en su art. 28-3
y con el Real Decreto 1496/1987 en su art. 6 y ss (B.O.E. de 14/12/87). Los que estén en posesion
del citado titulo estardn capacitados para la ensefianza de la lengua, y en su caso literatura, asturia-
na en el dmbito de la Comunidad Autondéma del Principado de Asturias.

2. Esrequisito imprescindible para concluir los estudios de Filologia Asturiana haber obtenido
un minimo de 300 créditos cuya consecucioén se logra cursando dos ciclos, de modo similar a como
se prevé para otras licenciaturas (R.D. 1496/1987 de 6/11/1987, B.O.E. de 14/12/1987; y R.D.
1497/1987 de 27/11/1987, B.O.E. de 14/12/1987).

3. Las materias que han de cursarse en el primer ciclo son comunes a las requeridas para otras li-
cenciaturas con las que la Filologia Asturiana estd intimamente emparentada. Por eso se accedera
a los estudios de segundo ciclo desde el primero, segiin establecen los planes de estudio bien de la
especialidad de Filologia Hispdnica (144 créditos) [R.D. 1441/1990, de 26/10/1990, B.O.E. de 20/
11/1990)], bien de Filologia Romdnica (136 créditos) [R.,D. 1445/1990 de 26/10/1990, B.O.E. de
20/11/1990].

4. En consecuencia, se deduce que la especificidad de los estudios de la especialidad de Filolo-



gia Asturiana se establece exclusivamente en el segundo ciclo donde se adquirirdn el resto de los
créditos necesarios que deberan sumarse al 10% del total, a libre eleccién del alumno.

5. Laespecialidad de Filologia Asturiana en el segundo ciclo no precisa establecer «asignaturas
troncales» dado que, al ser el titulo de especialista en Filologia Asturiana exclusivo de la Universi-
dad de Oviedo, no es homologable con el de ninguna otra universidad y, por consiguiente, no se
necesita efectuar homogeneizacion alguna, pues ésta sélo se requiere cuando diversas universida-
des procuran una misma titulacién. En este sentido el segundo ciclo, ademds de las materias desti-
nadas a obtener los «créditos de libre configuracidn», contard con: a) asignaturas obligatorias, b)
asignaturas optativas en bloque, c) asignaturas de libre eleccién del alumno.

A) Asignaturas obligatorias (56 créditos):
[Lectura de abreviaturas: C (= curso), D (= denominacién), CA (= créditos anuales totales), ct

(= créditos tedricos), cp (= créditos practicos), Cont (= breve descripcién del contenido), AC (=
vinculacién a drea de conocimiento)].

C D CA ¢t cp Cont
3 Elasturiano ylos otros dominios 8 5 3 Estudio formacién lenguas
lingtiisticos peninsulares. hispdnicas.
3 Lengua Asturianal 8 5 3 Estudiosincrénicoy variantes
fénicas y fonolégicas
3 Historiadela Lengua Asturianal 8 4 4 Diacronia fénica y fonoldgica
3 Sociolingiiistica del asturiano 4 3 1 Descripcion socio-lingiiistica
de Asturias
4 Lengua Asturianall 8 5 3 Estudiosincrénico y variantes
morfosintécticas y 1éxicas
4 HistoriadelaLengua Asturiana IT 4 3 1 Diacronia morfoldgicay sintdctica
4 Textos asturianos medievales 4 2 Comentario filoldgico y lingiiistico
4 Textos lingiiisticos asturianos 4 2 2 Comentario lingiiistico de textos
modernos y contemporaneos asturianos modernos y
contemporaneos
4 Literatura Asturiana 8 4 4  Estudio histérico de la Literatura

en asturiano (s. XVII-XX) y
comentario literario de los textos.
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B) Asignaturas optativas en bloque (48) créditos):

[El futuro especialista en Filologia Asturiana debera optar entre uno de estos dos bloques que se
senalan]:
Bloque A

Se incluyen aqui todas aquellas asignaturas que ofrece la especialidad de Filologia Hispanica
como troncales para el segundo ciclo; éstas se citan a continuacion aunque sin especificar extremos
innecesarios dado que constan explicitamente en el correspondiente plan de esa especialidad].

C D CA cp Cont
3 Historia de la Lengua Espanola 10 6 4 Filologia Espafiola
3 Gramaitica Espafiola 10 6 4 Filologia Espaiola

3 Historiadela Literatura Espafiola 8 5 3 Filologia Espanola
atravésde sus géneros: Edad Media

s. XVII
4 Literatura Hispanoamericana 12 8 4  Filologia Espariola
4 Historiadela Literatura Espafola 8 5 3 Filologia Espariola
através de sus géneros II: s. XVII
Epoca actual.
Bloque B

Se incluyen aqui aquellas asignaturas troncales de la Especialidad de Filologia Rom4nicay que
también suman 48 créditos.

3 LenguaEsparfiola 12 8 4 Filologia Espafiola

3 Lingiiistica Romanical 12 8 4  Filologia Roménica

4 Literaturade la Primera Lengua 12 8 4 Filologia correspondiente
Roménica

4 LiteraturadelaSegunda Lengua 12 8 4 Filologia correspondiente
Romadnica
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C) Asignaturas de libre eleccion del alumno

[El alumno deber4 elegir libremente entre las materias que se le ofrecen a continuacion para lo-
grar un minimo de 300 créditos teniendo presente que en dicho nimero de 300 se incluye el 10% de
libre configuracién previsto por la normativa. Todas las materias que ahora se ofertan aparecen
entre las asignaturas obligatorias u optativas de los planes de estudio de Filologia Hispanicay de
Filologia Romadnica; para su detalle se remite a los correspondientes planes de estudio. El alumno
deber4 elegir el momento de cursar estas materias libremente].

— Fonética y Fonologia Generales 8

— Gramdtica Histdrica del Espanol I1: 8
Sintaxis

— C.M. de Gramitica Funcional del 8
Espaiiol

— Lingiifstica Aplicada (Traductologia) 8

— Gramitica Histérica del Espafiol I11: 8
Morfologia

— Filologia drabo-romdnica 8

— Paleografia 8

— Teoriadela Literatura: 8
Génerosliterarios I

— Historia de los movimientos literarios 8

espanoles y su relacion con los
europeos: s. XVIII-Epoca actual

— C.M. sobre Literatura Espanola: 8
Ilustracién

~ C.M. sobre Literatura Espafiola: 8
Guerra civil-Epoca actual

— Lingiiistica Roménica I 12

— Literatura Roménica Medieval I 8

— Lingiifstica Romanica Il 12

— Literatura de Tercera 12
Lengua Romdnica

oo N O\ o

4

AN N

Lingiiistica General
Filologia Espaiiola

Filologia Espaiiola

Lingiifstica General
Filologia Espariola

Estudios drabes e isldmicos
Ciencias y técnicas historiograficas

TeorfadelaLiteratura

Filologia Espaiiola

Filologia Espafiola
Filologia Espanola
Filologia Romdnica
Filologia Romanica

Filologia corresp.
Filologia corresp.
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MEMORIA ECONOMICA

III1. Presupuestos Econémicos

De cuanto antecede se deduce con gran facilidad que los criterios que inspiran la redaccién de la
ponencia del presente Plan de Estudios de Filologia Asturiana tienen muy en cuenta su cabal com-
prensién. En todo momento se ha querido ofrecer unas materias de indudable interés cientifico y
formativo, encardinadas en el medio en que se desenvuelve el quehacer universitario en el Princi-
pado de Asturias. Se ha pretendido favorecer, en todo momento, los legitimos intereses de quie-
nes quieran obtener un titulo con la finalidad de ejercer posteriormente las funciones para que ca-
pacita. Por eso se han tenido muy en cuenta los planes de estudio de otras especialidades proximas
y se ha intentado compaginar la especificidad de la Filologia Asturiana con la oferta que de otras
disciplinas se hace en otros planes de estudio. Eso repercute muy favorablemente en dos aspectos
positivos que pueden resumirse asi:

1. El futuro especialista en Filologia Asturiana por la Universidad de Oviedo, capacitado para
el ejercicio profesional sélo en el Principado de Asturias, con muy pequefio esfuerzo y dedicacion
(en realidad el equivalente a un curso escolar), sera capaz de conseguir también la licenciatura en
Filologia Hispanica o en Filologia Romdnica, titulos de &mbito estatal y que no dejaran de ofrecer-
le otras posibilidades futuras. En sentido inverso, a los licenciados en Filologia Hisp4nica o Filolo-
gia Romadnica les facilita el acceso a otro titulo de interés para la Comunidad Auténoma donde
pueden realizar su trabajo.

2. El presupuesto econémico de la nueva especialidad es extraordinariamente reducido y en nin-
gin momento supone ¢l mas minimo dispendio. Se llega a esta conclusién, contundente y equili-
brada, gracias a las previsiones que se han efectuado:

a) Las asignaturas con las que se obtienen los créditos de libre configuracion del curriculum es-
colar en nada afectan al aumento del presupuesto dado que obligatoriamente se han de elegir del
elenco de materias ofrecidas por la Universidad.

b) Las asignaturas del Primer Ciclo son comunes bien a Filologia Hispénica bien a Filologia Ro-
mdnica con lo que resulta un ciclo carente de gasto para la nueva especialidad propuesta.

¢) Del mismo modo en el Segundo Ciclo, las asignaturas del bloque obligatorio y las de libre
eleccién del atumno no suponen ni una peseta de gasto mds sobre el previsto para los planes de Fi-
lologia Hispanica y de Filologia Romadnica ya que todas ellas son materias ofertadas por esas espe-
cialidades.



d) Las asignaturas obligatorias, las propiamente especificas de la especialidad, son las tnicas
que suponen un pequefio costo pero totalmente insignificante en comparacién con el monto habi-
tual del presupuesto de cualquier otra especialidad. Pero es mas, ni siquiera la totalidad de las asig-
naturas previstas van a ser gravosas para los presupuestos universitarios dado que, de los 56 crédi-
tos ofertados, 16 se ahorran gracias a la inclusién de dos materias [«El asturiano y los otros domi-
nios lingiiisticos peninsulares» y la «Historia de la Lengua Asturiana (I)»] que son convalidables
totalmente con «Dialectologia Hispdnica I1: Formacién de las dreas lingiiisticas de la Peninsula
Ibérica» (optativa para los alumnos de Filologia Hispénica) y por «Asturiano» (presente en la es-
pecialidad de Filologia Romanica).

(A qué se reduce, en consecuencia, el presupuesto de gastos de profesorado para Ia nueva espe-
cialidad de Filologia Asturiana? Exclusivamente a la dotacién que requieren 40 créditos, esto es,
el sueldo de dos profesores, uno a tiempo completo y otro con dedicacién docente de 6 horas a la
semana. Pero si, al mismo tiempo, se tiene en cuenta que, como cabe suponer, dicha especialidad
no serd efectiva hasta que lleguen al segundo ciclo los alumnos que en el curso 1992-93 inicien el
nuevo Plan de Estudios en la Facultad de Filologia, concluiremos que ningtin gasto se habré oca-
sionado hasta el curso 1994-95.

IV. Area de Conocimiento de Filologia Asturiana

Las necesidades especificas de profesorado que la especialidad lleva inherentes pueden subsa-
narse, en buena medida, gracias a la existencia de docentes cualificados y que, en la actualidad, de-
sempeinan su labor en los departamentos de Filologia Espanola y de Filologia Roménica. Las ne-
cesidades docentes originadas por la nueva especialidad pueden atenderse de acuerdo con la prac-
tica habitual y la legislacién vigente (R.D. 1497/1987, art. 7-2, 3 en B.O.E. de 14/12/1987); sin em-
bargo también es cierto que resultaria conveniente y aconsejable que en un futuro préximo se cree
el Area de Conocimiento de Filologia Asturiana para prestar la mas apurada dedicacion a la nueva
especialidad, de modo andlogo a como se actia en otros casos. En tal sentido a esta comisién con-
sultiva, y al margen del proceso normal que debe seguir el presente plan de estudios, le pareceria
adecuado que se vayan tomando también las medidas conducentes a ese fin.

V. Convalidaciones

Por todo cuanto antecede resulta obvio que las asignaturas que en el presente plan de estudios
de Filologia Asturiana coincidan, ya en el ciclo primero ya en el ciclo segundo, con los tiltimos pla-
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nes de estudio de Filologia Hispanica y de Filologia Romadnica, deberan efectuar las correspon-
dientes convalidaciones segiin se prevea en dichos planes. De modo similar se procederd cuando se
trate de convalidar materias pertenecientes a otros planes de estudio anteriores. Por lo que afectaa
las «asignaturas obligatorias» del plan de Filologia Asturiana se seguirdn las equivalencias que se

apuntan a continuacién:

Filologia Asturiana Filologia Hispdnica
— Elasturiano y los otros dominios — DialectologiaII.
lingiifsticos peninsulares. Formacion de las Areas Lingiiisticas de la
Peninsula Ibérica.
Filologia Asturiana Filologia Romanica
— Historia de laLengua Asturiana I Asturiano

* ok % ok k

Documentos anexos

(Plan de Estudios de Filologia Asturiana).

Estructura General del Plan de Estudios

Primer Ciclo
Curso Troncales Obligatorias Optativas Libre Total
config.
1 48 24 16 72
A) (16+) 160
2 24 32 16 72
1 48 24 (8+) 80
B) 152
2 24 40 8+) 72
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Segundo Ciclo

Curso Obligatorias Optativas Optativas Libre Total
en Bloque libre elec. config.
3 28 28 56
A) (22+) (15+) 141
4 28 20 48
3 28 24 52
B) 30+) (15+) 149
4 28 24 52
Créditos totales:

Posibilidad A: 301
Posibilidad B: 301

«Nota: Si alguna expresion o punto concreto del texto que antecede no se ajusta a la legislacion vi-
gente deberd enmendarse en la instancia administrativa correspondiente para que en todo se ade-
clie a derecho teniendo en cuenta el espiritu de la redaccion del documento precedentes.
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Profesores contrarios a la «Especialidd de Filoloxia Asturiana»

A lo llargo de los tres afios que duré’l procesu que llevé a I'aprobacion de la especialidd de Filolo-
xia Asturiana y del so Plan d’Estudios hebo dellos profesores encabezaos por Emilio Alarcos Llo-
rach contrarios dafechu a que se fexera realidd’l pautu de la Xunta de Facultd de 29 de mayu de
1991. Damos la lista contenida en dos documentos de 23 y 30 d’abril que ye abondo illustrativa:

Emilio Alarcos Llorach
Josefina Martinez Alvarez
Santiago Rodriguez y Fernandez-Corugedo
Francisco Garcia Gonzdlez
Maria Sol Teruelo Niiez

Luis Floriano Llorente
Bernardo Faiez

Perfecto Rodriguez

Marta Pérez Toral

Antonio Vespertino Rodriguez
. Isabel Urfa Maqua

. Emilio Cartes Hernandez

. Maria Teresa Cristina Garcia

. Engracia Domingo

. José Millan Urdiales

. Patricia Shaw

. Fausto Diaz Padilla

. Manuela Garcia Valdés

. Maria Carmen Bobes
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Junta General
del Principado de Asturias 12164 134883 13 92

GRUPO PARLAMENTARIO NOTISTRO DE ENTRADA
DE IZQUIERDA UNIDA ;

face

4 LA MESA DE L& JUNTA GENERAL DEL FRINCIFADD

El Grupe Parlamentaric de IZQUIERDA UNIDA DE ASTURIAS. a través de su
portavoz, Baspar Llamazares Trige, v al  amparo de lo previsto en el
articule 233 vy siguientes del Reglamento de la Cdmara, tiens =1 honor
de presentar la siguiente PROFDEICION ND DE LEY, para su  tramitacidn
ante al Plenc

[

=13

EXFOSICION DE MOTIVOS

Los fendmenos de universalizaciédn de las expresionss culturales. en
razaen de  la capacidad de difusidn masiva gue tlenen los actuales
medics de comunicacidn, no pueden significar la homogeneizacidn
absoluta de las expresion®s gue identifican & los pueblos. Lo
contrario supondria un emporecimiente  inadmisible, no sdéloc de las
comunidades que vieran desaparecer sus  signos de  identidad, sine
también de la cultura universal,

La cultura asturiana., y en edpecial la lengua asturiana, sigue sin
recanccida en toda su axtensidng hoy en dia, los asturianos y las

saer
utilizar

asturianas gue asi lo desesan no tisnen adn la posiblidad de
s lengua en cualguier Ambito, sea pdblico o privado.

El Grupo Parlamentaric de IZQUERDA UNIDA DE ASTURIAS entiends gue es
imprescindible rvespaldar 21 uso del asturianc como  medio de

i
comunicacidn, yva gue es la dnica manera de generalizar yv  dignificar

nuestra lengus.
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For elloc ees necesarioc que los poderes pdablicos  activen todos los
mecanismos gue contribuyan a la normalizacidn auténtica de la lengua
asturiana, tantc en el ambite social come en el ambito institucional.
Solamente de esta manera se puede garantizar la supervivencia de una
parte fundamental de la cultura astwriana, cual es nuestra lengua, vy
a la wver contribuilr a que les hablantas del asturianc ne sean
discriminados en su  propia tierva, sentando asi las bases para su
posterior cooficialidad.

Grupo Farlamentaric de IZQUIERDA UNIDA DE  ASTURIAS

el
prasenta 1a siguients

PROFOSICION MO DE LEY

-

ll(
1
T
flx
ot

12} La JUNTA GEMERAL DEL FRINCIFADO se identifica con lo
de los actes programades con motive del "Dia de les Lls
Asturianes" y con los que, an torno al misamo, sSe celebra largo

de toda la semana.

-l o}
2
ot
[

22} La JUNTA GENERAL DEL FPRINCIPADD insta al Consejo dz Gobierno a
que se sume igualments de modo active, v al mdxime nivel, a tal
celebracien.,

32) La JUNTA BENERAL DEL PRINCIAPADO hace un llamamiento a todos los

asturianos v asturianas a gue participen en los actos gque se
grganicen en una fecha tan significativa para la cultura asturiana.

Falacioc 13 ds

Fdo. GASFAR LLAMAZAREE TRIGD
PORTAVOZ



Alcuentru «Llingua Minoritaria y Educacion»

A lo llargo de les tres xornaes d’esti Alcuentru sobre «Llingua Minoritaria y Educacién» pinxo-
se de manifiestu comu ye posible plantegar un furutu dignu pa la ensefianza escolar de la Llingua
Asturiana. La vuesa presencia equi, al llau de los conferenciantes y de les autoridaes que mos
acompanguen, el Magfcu. y Escmu. Sr. Rector de la Universidd d’Uviéu, d. Santiago Gascén, y el
Xefe del Serviciu de Xestion Econdmica, Planificacién y Centros de la Direicién Provincial del
MEC, D. Ramén Alvarez Bello, amuesa un interés que se correspuende coles espectatives socia-
les no que cinca al procesu de normalizacién llingiiistica n’ Asturies y al deprendimientu del nuesu
idioma hestéricu.

L’Academia de la Llingua Asturiana quier dexar afitao nesti pieslle del Alcuentru’l so contentu
colos resultaos del mesmu. De xuru que nesti ésitu xueguen un papel decisivu les dos entidaes que
d’un mou desinteresdu collaboraron con nés: el C.E.P. d’Uviéu y el Departamentu de Ciencies de
la Educacién de la Universidd. A los sos direutores (el del Departamentu de Ciencies de la Educa-
cion ta equi presente), les gracies més fonderes. Damos anuncia, nesti sen, que I’Academia faird
tolo posible porque esta collaboracion se caltenga, de mou que’l prosimu afiu podamos afitar dafe-
chu estos alcuentros internacionales.

N’otru sen, el profesordu d’ Asturies pue tener el mdsimu enfotu en que I’Academia nun va es-
caecer el so trabayu a favor de la formacion docente y de la escolarizacién de la llingua. Nel primer
casu, reclamando que se lleve, darréu, a la prautica la peticién de la Faculta de Filoloxia nel sen de
crear la especialida de Filoloxia Asturiana y continuando, mentantu, col so propiu Programa de
Formacién a traviés de los cursos de branu pa ensefiantes; y, nel segundu, esixendo la xeneraliza-
cion de la ensefianza del asturianu a tolos centros educativos del Principdu.

Sabemos que’l llabor ye dificil. Dende llueu, I’Academia fairdlu respetuosamente, pero cola
conviccion de qu’eso ye lo que quier la sociedd asturiana. Poro, cuandu aquellos sectores minorita-
rios, espreciatibles con tolo asturiano, s’esguedeyen escontra los nuesos drechos llingiifsticos, sa-
bremos arrepostiar con argumentos que yi s’emplegaron nesti alcuentru:

* 1. LaFormacién del Profesordu d’asturianu ha tener un calter universitariu qu’afite’l necesa-
riu rigor dende’l puntu de vista llingiiisticu y pedagéxicu.

* 2. Mientres nun se llogren promociones d’estos titulaos, especialistes n’asturianu, 1’ Acade-
mia llevard darréu’l so propiu programa formativu. Esti ye, de xuru, criticable y perfeicionable
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pero cuandu delles persones o instituciones lu
descalifiquen han ser capaces de xustificar si se
cuestiona, por exemplu, la titulacién y valir
profesional del profesordu qu’imparte les dis-
tintes fasteres del programa o’l programa mes-
mu y, €n tou casu, cudles son les alternatives
que s’ufierten.

* 3. Ensin dubia la crisis econémica xeneral
inflii nel procuru por llograr una meyor redis-
tribucidén de los recursos educativos, pero nun
ye de recibu plantegar unos reaxustes que cin-
quen por igual a situaciones que, de partida,
son fondamente desiguales. La ensefianza del
asturianu ha recibir un tratu presupuestariu
igual que’l restu d’arees cuandu algame’l mes-
mu estatus qu’éstes. Ye dicir, cuandu tea pre-
sente en tolos centros educativos del Principau.

Pondremos, darréu d’ello, el mdsimu cuiddu
porque los actuales llogros del procesu escolari-
zador vaigan enanchdndose, pa que nun se
pierda nin una sola plaza escolar, pa que
s’ufierte asturianu a tolos estudiantes y denun-
ciaremos toes aquelles midies empobinaes a
torgar unos drechos llingiisticos que se sofiten
nel propiu Estatutu d’ Autonomia d’ Asturies y
que son, pa noés, irrenunciables. Nun ye cierto
que yd s’algamé’l cumal na escolarizacion del asturianu; a la escontra, xustamente tamos agora nel
puntu de partida. ; Cému se pue dicir que yd algamamos el cumal de la escolarizacién cuandu ent4
hai tantos centros ensin asturianu? Nun podemos escaecer, ya nun me cansaré de repetilo, que pa
que los nenos d’Asturies puean exercer ¢l so drechu a estudiar llibremente la so llingua, acordies
col Estatutu, ésta habra tar obligatoriamente en tolos centros d’ensefanza.

Ye’l momentu de, ensin renunciar a la esperiencia d’estos afios, entamar una planificacién dafe-
chu dende los niveles m4s baxos hasta la Universida. El Plan d’Estudios de la especialida de Filolo-
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xfa Asturiana ta fechu. Toi segura de que la Xunta de Facultd del 29 d’abril va da-y el so conforme y
aguardo que les autoridaes académiques y politiques sabran tar a I’altura d’esti pueblu y d’esta so-
cieda que mayoritariamente la demanda. La presencia ente nds del St. Rector, del representante
de la Direicién Provincial d’Educacién y de les executives de los sindicatos mayoritarios de la ense-
fanza n’ Asturies faenmos ser optimistes.

Namadi. Munches gracies a toos y hasta’l IT Alcuentru de Llingua Minoritaria y Educacién.

Ana Maria Cano Gonzilez
Direutora de los Cursos de Llingua Asturiana pa Enseiiantes
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ACTES
Llectures pa rapazos 1993

Axuntdw’l xurdu calificador del concursu «Llectures pa rapazos», entaméu pola Academia de la
Llingua Asturiana, y formdau polos sefiores D. Vicente Garcia Oliva, faciendo de presidente, D.
Xosé Antdén Glez. Riafo, de secretariu y D. Pablo Xuan Manzano de vocal, apautdse no que si-

gue:
Premiar el trabayu El gaiteru de Sotu del que ye autor Enrique Carballeira.

Uviéu, 5 de febreru de 1993.

Torna 1993

Aconceydu’l xurdu del concursu de Torna 1993, entaméu pola Academia de la Llingua Asturia-
na, y forméu polos sefiores D. Lluis Xabel Alvarez comu presidente, D. Ramén d’Andrés comu
vocal y D. Roberto Gonzilez-Quevedo comu secretariu, apautose en declarar dichu concursu

Ermu.

Uviéu, 12 de febrero de 1993

Investigacion 1993

Aconceyau’l Xurdu del Concursu d’Investigacién del afiu 1993 qu’entama la Academia de la
Llingua Asturiana, formdu por Xosé Lluis Garcia Arias faciendo de presidente, Ramdn d’ Andrés
Diaz de secretariu y Ana Marfa Cano Gonzdlez de vocal, apdutase no que sigue:

Concede-y un accésit de 25.000 pesetes al trabayu tituldu Conceyu de Grau. Parroquia de Bayu,
presentau por Ana Maria Gonzdlez Alvarez dientru la estaya «Recoyida de Material Toponimi-

CO».

Uviéu, 1 de febreru de 1993



Manifestacion

Con motivu del XTIV Dia de les Lletres Asturianes la Xunta pola Defensa de la Llingua entamé
una manifestacién que, comu vien siendo un vezu foi dende’l Paséu de los Alamos, per Uria y Mel-
quiades Alvarez fasta’l Teatru Campoamor onde se fexo la llectura d’un documentu. [La manifes-

tacion cunté cola asistencia d’unes 1.500 persones.

XV Dia de Ies Lletres Asturianes

El XV Dia de les Lletres Asturianes celebrarise’l vienres 6 de mayu de 1994. L’ Acade-
mia, comu tolos afios, fai un llamamientu pa que sociedaes y organizaciones de tou tipu co-
Ilaboren na meyor celebracién d’unes feches que trabayen permuncho na vindicacion de la

llingua asturiana.

Xornaes d’Estudiu

Los dies 27, 28 y 29 d’ochobre tendran llugar les Xornaes d’Estudiu que resulten un sofitu im-
portante pa la conocencia, estudiu y vindicacién de la Llingua Asturiana. La so celebracion sedrd
nel Campus d’Humanidaes («E! Mildn») de la Universidd d’Uviéu.

Cursos de branu

Nos meses de xunetu y agostu celébrense los cursos de branu de I’Academia de la Llingua Asturia-
na, empobinaos a los docentes d’Asturies. Baxo la direicion de la Prof: Ana Maria Cano fadrdnse
dos tandes, la primera en Lluarca (Valdés) en mes de xunetu y la segunda en Cangas del Narcea, na
segunda quincena d’agostu. Amdés de los niveles 2 y 3, en Cangas del Narcea dardse’l Cursu
d’Afondamientu dirixiu a los docentes que ya tienen superaos los niveles anteriores. Polo que se
refier al Cursu d’Afondamientu esti afiu podra llograse un certificdu de capacitacién pa la traduccién.
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Notes de Xeira

Axuntao el xurao del «IIl PREMIO XEIRA DE NARRACIOIS CURTIAS» formao por D.
Manuel Garcia «Galano», escritor, D. Félix Ferreiro Currds, xefe del Servicio de Politica Llin-
giiistica, D. Inacio Vares, profesor de gallego-asturiano y Llingua y Lliteratura nel Instituto de Ta-
piay D. Xabiel G. Menéndez y D. Xosé Miguel Suirez, como presidente y vocal de Xeira, respeu-
tivamente, acordéu concederye el primeiro premio, dotao con 50.000 ptas., al relato titulao «El
Amigo». Desp6is d’aberto el sobre cos datos del autor, éste resultéu ser D. José Manuel Martinez
Castro, residente en Xixén.

A Caridd, domingo 21 de febreiro de 1993.

L’asociacion asturiana Xeifra amuesa na so imaxe publica un respetu exemplar pa cola realidd
llingiifstica asturiana. Dexando a un llau’l so Habor na fastera occidental, que fai dafechu en galle-
go-asturianu, dende hai tres afios vien entamando una «Xeira en bici de monte del occidente As-
tur» na que participa xente de toa Asturies.

Lo destacable d’esta actividad deportiva, dende’l puntu de vista llingiifsticu, ye que Xeira edita
dos tipos de tripticos informativos pa repartir entre los aficionaos a la bici de monte: unos, en galle-
go-asturianu, pa distribuyir ente la xente de la fastera mas occidental, y otros, n’asturianu, pa un-
viar a los amantes d’esti deporte.

TESIS DOCTORAL

El dfa 28 de mayu, el miembru de nimberu de I’Academia de la Llingua Asturiana Xosé Antén
Gonzalez Riafo fexo la llectura y defensa de 1a so tesis doctoral, de titulu «Lainterferencia lingiiis-
tica escolar», na Faculta de Ciencies de la Educacién de la Universida d’Uviéu. La tesis foi califica-
da de APTU CUM LAUDE, por unanimida.

La tesis del Sr. Gonzélez Riafo trata de la interferencia llingiifstica ente les llingues asturiana y
castellana observada ente un grupu d’escolares del Colexu Pablicu «Teodoro Cuesta» de Mieres y
sup6n una aportaciéon mui importante pa lo que deberia ser un tratu afayadizu del asturianu na en-
sefianza. Ye la primer tesis doctoral que trata problemes de tipu pedagéxicu que cinquen el casu
asturianu.

La tesis foi dirixida pol profesor D. José Luis San Fabidn, direutor del Departamentu de Cien-
cies de la Educacién de la Universidd d’Uviéu. El tribunal tuvo presidiu pol sociélogu asturianu
Dr. D. Francisco Llera Ramo, caderalgu de la Universidd del Pais Vascu.



Concursos de I’Academia 1994

Concursos d’Investigacion

L’Academia de la Llingua Asturiana, naguando pol llogru d’una llingua dignificada y persabien-
do que la investigacién ye 1in de los meyores encontos de toa reivindicacién, fai convocatoria de
cuatru premios segin s’afita nestes bases:

1. Convécase un premiu de 100.000 ptes. pa un trabayu de recoyida de material toponimico
oral, ensin asoleyar, qu’abarque la totalid4 d’una parroquia, grupu de parroquies o Conceyu.

2. Convécase un premiu de 100.000 ptes. pa un trabayu de recoyida oral de lésicu asturianu en-
sin asoleyar.

3. Convécase un premiu de 100.000 ptes. pa un trabayu d’investigacion llingiiistica ensin asole-
yar que tenga la llingua asturiana o los sos dialeutos comu oxetu dende una perspeutiva sincrénica
o diacrénica. El trabayu pue cincar aspeutos xenerales o especificos.

4. Convdcase un premiu de 100.000 ptes. pa un trabayu d’investigacién sobre lliteratura asturia-
na que seya orixinal ensin asoleyar, que nun pase de 100 fueyes tamaiu foliu.

5. A xuiciu del xurdu podran dase hasta 3 accésits de 25.000 ptes. en catina de les modalidaes ci-
taes. Los premios podran quedar ermos.

6. Podran presentase toles persones a les que-yos pruya pero non los miembros de nimberu de
I’Academia de la Llingua Asturiana.

7. Nun podrin concursar a estos premios les tesis doctorales.

8. Los trabayos presentaranse por triplicao na Academia de la Llingua Asturiana (¢/ Marqués
de Santa Cruz, 6-2") o per corréu certificdu (Apartdu 574, 33080 Uviéu) enantes del 15 de xineru de
1994. Nun se tornara ningtin trabayu al so autor.

9. Elxurdu o xuraos formarédnlu tres persones escoyies pola Academia de la Llingua Asturiana.

10. L’Academia ye duefa de los trabayos premiaos y faird los posibles por asoleyalos. Si pasaos
dos anos nun viere la lluz dalgiin de los trabayos premiaos el so autor pue disponer llibremente pal
s0 asoleyamientu.

11. Delresultdu del xurdu, al que nun se podra retrucar, dardse conocencia per Lietres Asturia-
nesy comunicarase a la prensa.

12. El xurau entiende les llendes d’esta convocatoria.

13. Participar na convocatoria lleva inxerio aceutar perdafechu estes bases.
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CONCURSU DE TEATRU

L’Academia de la Llingua Asturiana llama a tolos escritores y persones enfotaes a un concursu
de teatru dientru d’estos finxos:

1. Puen participar toles persones interesaes col mimberu d’obres que-yos pete.

2. Premiardse aquella obra ensin asoleyar qu’a xuiciu del xurdu presente més valir Hiterariu. El
premiu pue quedar ermu.

3. Latemitica ye llibre.

4. L’Academia comprométese a asoleyar la obra premiada y correspuénden-y los drechoes que
se sigan darréu. Les obres non premiaes nun se tornaran a los autores pero éstos podran, pela so
parte, faer usu de les copies non presentaes.

5. Premiarase’l trabayu ganador cola so imprentacién y darinse 25 exemplares al so autor.

6. El15 de xineru de 1994 piésllase’l plazu de recoyida d’orixinales. Estos habran empobinase al
apartdu 574 d’Uviéu nun sobre ensin remite. Dientru’l sobre habra dir otru, zarrdu, coles sefies del
que concursa.

7. Puen participar tolos miembros d’esta Academia pero non los de ndmberu.

8. Elxuréudel concursu escuéyelu I’Academia de la Llingua nuna de les sos xuntes ente les per-
sones que-y paezan aparentes. Formaranlu tres miembros.

9. El resultau del concursu asoleyardlu oficialmente 1’ Academia nel so boletin oficial, Lletres
Asturianes, y dara cuenta a la prensa.

10. L’Academia entiende perdafechu estes llendes.

11. Participar na convocatoria lleva inxerio aceutar perdafechu estes bases.

CONCURSU DE TORNA

L’ Academia de la Llingua Asturiana llama a tolos escritores y persones enfotaes a un concursu

de torna dientru d’estos finxos:

1. Puen participar toles persones interesaes col nimberu d’obres que-yos pete.
2. Premiardse aquella obra ensin asoleyar n’asturianu qu’a xuiciu del xurdu presente mds valir

liiterariu. El premiu pue quedar ermu.



3. L’Academia, llograos los permisos, comprométese a asoleyar Ia obra premiada y corres-
puénden-y los drechos que se sigan darréu. Les obres non premiaes nun se tornardn a los autores
pero éstos podrdn, pela so parte, faer usu de les copies non presentaes. ‘

4. Premiardse’l trabayu ganador cola so imprentacion y dardnse 25 exemplares al so autor.

5. El 15 de xineru de 1994 piésllase’l plazu de recoyida d’orixinales. Estos habran empobinase al
apartdu 574 d’Uviéu nun sobre ensin remite. Dientru’] sobre habrd dir otru, zarrdu, coles sefies del
que concursa. Axuntardse un exemplar na llingua orixinal de la obra vertida al asturianu.

6. Puen participar tolos miembros d’esta Academia pero non los de nimberu.

7. Elxurdu del concursu, de tres miembros, escuéyelu ’Academia de la Liingua ente les perso-
nes que-y paezan aparentes.

8. El resultdu del concursu asoleyaralu oficialmente I’Academia nel so boletin oficial, Lletres
Asturianes, y dard cuenta a la prensa.

9. L’Academia entiende perdafechu estes llendes.

10. Participar na convocatoria lleva inxerio aceutar perdafechu estes bases.

CREACION LLITERARIA

Premiu “Llorienzu Novo Mier”

L’Academia de la Llingua Asturiana llama a tolos escritores y persones enfotaes a un concursu
de creacion lliteraria en prosa dientru d’estos finxos:

1. Puen participar toles persones interesaes col nimberu d’obres que-yos pete.

2. Premiardse aquel trabayu ensin asoleyar qu’a xuiciu del xurdu presente mds valir lliterariu.
El premiu pue quedar ermu.

3. Latemdtica ye llibre, la llargura del rellatu ha tener, polo menos, 50 folios, estremaes les 1li-
nies a dos espacios.

4. L’Academia comprométese a asoleyar la obra premiada y correspuénden-y los drechos que
se sigan darréu. Les obres non premiaes nun se tornardn a los autores pero éstos podrdn, pela so
parte, faer usu de les copies non presentaes.

5. Premiarése’l trabayu ganador cola so imprentacién y dardnse 25 exemplares al so autor.

6. E115 de xineru de 1994 piésllase’l plazu de recoyida d’orixinales. Estos habran empobinase al
apartdu 574 d’Uviéu nun sobre ensin remite. Dientru’l sobre habrd dir otru, zarrdu, coles seiies del

que concursa.
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7. Puen participar tolos miembros d’esta Academia pero non los de nimberu.

8. Elxurdu del concursu escuéyelu I’Academia de la Llingua nuna de les sos xuntes ente les per-
sones que-y paezan aparentes. Formaranlu tres miembros.

9. El resultau del concursu asoleyaralu oficialmente I’Academia nel so boletin oficial, Lietres
Asturianes, y dara cuenta a la prensa.

10. L’Academia entiende perdafechu estes llendes.

11. Participar na convocatoria lleva inxerio aceutar perdafechu estes bases.

LLECTURES PA RAPAZOS

Con oxetu de llograr una bona lliteratura pa rapazos y rapacinos y al mesmu tiempu pa dir alga-
mado’l material pedagéxico afayadizo, I’Academia de la Llingua llama a dos concursos:

1. De llectures (cuentos, rellatos, poesia, métodos de llingua asturiana, etc.) pa rapacinos
d&’EXB.

2. De llectures (cuentos, rellatos, poesia, métodos de llingua asturiana, etc.) pa rapazos de
B.U.P

Los finxos d’estos concursos son:

a) Puen participar llibremente y en miimberu indefinfu toes aquelles persones interesaes.

b) La temdtica ye llibre y serd valoratible’l tipu d’illustracion que s’axunte al testu.

¢) El xurdu formenlu tres persones escoyies pola Academia de la Llingua.

d) L’orixinal y dos copies empobinardnse al apartdu 574 d’Uviéu enantes del 15 xineru del 1994.

e) El trabayu mandardse nun sobre zarrdu onde se llante: «Llectures pa rapazos (E.X.B. / Ba-
chiller, )».

f) El fallu del xurdu dardse a conocer oficialmente per Lletres Asturianes.

&) Eltrabayu o trabayos ganadores prémiense cola so imprentacion y regalu de 25 exemplares al
autor.

h) Los trabayos premiaos son propiedd de I’Academia. En nengiin casu se tornardn Ios orixina-
les a los sos autores.

i) A les decisiones del xurdu nun podrd retrucase. Esti entiende los presentes finxos.

J) Casu de presentar dalguna traduccion al concursu habrd axuntase’l testu orixinal.

k) Participar na convocatoria lleva inxerio aceutar perdafechu estes bases.





